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RESUMEN: El objetivo principal de este trabajo es localizar y analizar aquellos términos neolégi-
cos que se han extendido a través de los medios de comunicacién durante las épocas de pandemia para
comprobar el grado de influencia de las pandemias de gripe A y COVID-19 en el castellano peninsular.
Partiendo de la hipdtesis de que durante las pandemias de gripe A y COVID-19 ha surgido una gran
variedad de neologismos, este trabajo utiliza la lingiiistica de corpus para establecer y estudiar dos cor-
pus basados en noticias de los anos de pandemia. A partir de estos se extraen candidatos a neologismo y
se clasifican seglin una serie de criterios de neologicidad para determinar si realmente constituyen o no
neologismos. Esta investigaciéon también estudia el impacto de los neologismos en los propios periodi-
cos. Mediante un extractor terminoldgico se establece el indice de densidad terminoldgica de cada uno de sus
corpus para determinar si las noticias de los periddicos han pasado a ser textos semiespecializados.

PALABRAS CLAVE: neologismos, lingjiistica de corpus, densidad terminolégica, COVID-19, gripe A.

ABSTRACT: The main objective of this paper is to locate and analyse those neological terms that have
spread through the media during pandemic periods in order to assess the impact of the influenza A and
COVID-19 pandemics on the Spanish language from Spain. Based on the hypothesis that a wide variety of
neologisms have emerged during the influenza A and COVID-19 pandemics, this paper uses corpus linguistics
to establish and study two corpora based on news items from the pandemic years. Neologism candidates are
extracted from these corpora and classified according to specific neologicity criteria to determine whether or
not they constitute neologisms. This research also studies the impact of neologisms on newspapers. A
terminology extractor is used to establish the index of terminological density of each of their corpora in order
to determine whether or not the news items in the newspapers have become semi-specialised texts.

KEYWORDS: neologism, corpus linguistics, terminological density, COVID-19, influenza A.
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1. INTRODUCCION

El uso cotidiano de la lengua castellana se ha visto afectado por la crisis sanitaria que co-
menzé en 2020, y ha tenido que adaptarse drésticamente a una nueva realidad plagada de nue-
vos términos. Cabe destacar que la pandemia de COVID-19 no es la primera epidemia a la que
se enfrenta Espafia. De hecho, existen registros en Espafia de otras cinco epidemias desde el
siglo XVII (Redondo, 2020). Sin embargo, es la pandemia de COVID-19, en plena era digital
donde priman las tecnologias y la informacién, la que ha tenido un mayor impacto en la len-

gua, tal y como demuestran Doménech y Montané (2022).

Es por esto por lo que la hipétesis principal de este trabajo considera que, durante la pandemia
de COVID-19 de 2020 y la pandemia de gripe A/HIN1 de 2009, una gran variedad de neologis-
mos se ha extendido desde los discursos especializados de la medicina, la estadistica o el sistema
juridico hacia la lengua de uso comun. Para analizar estos neologismos, se utilizardn los principales
periddicos del pais que pueden reflejar de manera apropiada la situacién social y lingtistica. Es

necesario apuntar que el estudio tiene en cuenta la variedad lingtiistica del espafiol europeo.

La segunda hipétesis parte de la idea de que la expansion de neologismos ha tenido una serie
de consecuencias para los periédicos en los que aparecen recogidos: a priori, se cree que sus textos se
han vuelto més especializados y cuentan con una mayor densidad terminoldgica. Ademés, puede
que esta especializacién solo tenga lugar en afios con una pandemia declarada, y que, por tanto, una

vez finalizada la pandemia, el indice de densidad terminoldgica vuelva a niveles habituales.

El estudio de los neologismos de la actual pandemia de la COVID-19 y la pandemia de
gripe A/HIN1 de 2009 se basa en la lingiiistica de corpus y entre los objetivos que se preten-

den alcanzar se encuentran:

a) Localizar candidatos a término neoldgico relacionados con la COVID-19 y la gripe A/HIN1
en nuestros corpus ad hoc;

b) Analizar y clasificar los candidatos a término de acuerdo con los criterios de neologicidad adop-
tados para determinar si son, en efecto, unidades neoldgicas;

c¢) Estudiar la densidad terminoldgica y el grado de especializacién de los periddicos en los que
aparecen las unidades neolégicas para determinar si los periodos de pandemia suponen una es-
pecializacidn en los textos.

La metodologia seguida para este estudio sigue las siguientes fases:

a) Compilar un corpus, denominado ‘corpus principal’, utilizando la hemeroteca de tres de los
principales periddicos de Espafia y seleccionando noticias de los afios en los que se decretaron
las pandemias tanto de COVID-19 como de gripe A/HIN1. El corpus estard compuesto a su
vez de dos subcorpus, uno con noticias de 2009/2010, y otro con noticias de 2020;

b) Compilar un segundo corpus, denominado ‘corpus de control’, siguiendo los mismos criterios
que el anterior, pero, en este caso, seleccionando las noticias de afios en los que no se habfa de-
clarado una pandemia. Los textos seleccionados pertenecerdn a 2007 y 2018 por ser ambos dos
afios previos a las pandemias y a 2011 por ser un afio que se encuentra en mitad de ambas pan-
demias;

188 Revista de Investigacién Lingiiistica, 26 (2023), pp. 187-208
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c) extraer candidatos a término de los corpus de gripe A/HINI y COVID-19 mediante un ex-
tractor terminolégico automético;

d) estudiar los candidatos a término relacionados con la COVID-19 y la gripe A/HIN]1, y anali-
zarlos de acuerdo con los criterios de neologicidad adoptados en este trabajo para determinar si
pueden considerarse unidades neoldgicas;

e) realizar una breve encuesta para poder estudiar el criterio psicolégico de neologicidad, que de-
pende por completo de la percepcién del usuario;

f) analizar el efecto que han tenido estos neologismos para los propios periddicos contrastando la
densidad terminoldgica en afos con y sin pandemia.

2. MARCO TEORICO

Los estudios sobre neologia comenzaron con publicaciones como las de Guilbert en 1975,
Rey en 1988 y Boulanger en 1989 (Cabré, 1993: 444-445) y desde entonces no han hecho més
que crecer, convirtiéndose en un campo de estudio muy fructifero, dado el importante papel

de la neologia dentro del sistema de una lengua.

2.1. Definicién de neologismo

La disciplina de la neologia definida por Cabré es, en términos generales: «la materia que
se ocupa de los aspectos relativos a los fendmenos nuevos que aparecen en la lengua» (1993:
443). Si bien esta definicidon es muy general, establece un punto de partida para las distintas
areas dentro de la neologia. Cabe destacar que, a pesar de la evolucién de la disciplina, no hay
todavia una delimitacién clara sobre qué es exactamente un neologismo y cudles son sus limi-

tes. Segun Vega y Llopart:

La mayoria de estas investigaciones se dedica a listar un conjunto de vocablos, que, segun sus pro-
puestas de neologicidad, son candidatos a neologismo, sin dejar constancia de lo que consideran
que es una unidad neoldgica y qué criterios siguen para detectar y determinar la neologicidad de
una nueva voz (2017: 1417).

La consideracién académica de la neologia han variado a lo largo del tiempo, al igual que
sus definiciones. En 1843, Mora en su primer discurso como académico de la Real Academia
Espafiola expresé que los neologismos eran «un mal, un reo de cosas santas» (Guerrero,
2016: 58), lo cual muestra un claro sentimiento despectivo hacia la neologfa. Hoy en dia, la
definicién del DLE para neologismo es: «Vocablo, acepcién o giro nuevo en una lengua». La
variacién y sucesion de definiciones se deben a la complejidad del objeto de estudio y a la nece-
sidad de estudiarlo desde distintas perspectivas (Cabré, 2016: 32). Siguiendo la propuesta de
Vega y Llopart, este trabajo utiliza las siguientes definiciones de neologia y neologismo, ya que

resumen y definen de manera clara las distintas perspectivas de estudio:

Laneologia es [...] el proceso de formacién de nuevas unidades léxicas, que engloba tanto su sis-
tema de creaciéon como el conjunto de reglas y condiciones que contemplan ese proceso, y, por
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eISSN: 1989-4554, ISSN: 1139-1146, https://doi.org/10.6018/ril.557081



CARMEN OLIVA SANZ

otro, parte de la lingliistica que se encarga del estudio de este proceso y de las unidades resultantes
de dicho proceso.

El neologismo es, por un lado, el producto resultante de dicho proceso de creacidn, esto es, la nue-
va una unidad léxica, que, como apuntan Varo Varo, Diaz Hormigo y Paredes Duarte, puede ser
reciente en: significante y significado, solo en su significante, solo en su significado o tomada de
otra lengua, y, por otro, el objeto de estudio de la disciplina neolédgica, que es, a su vez, el producto
resultante de dicho proceso de formacién léxica (Vega & Llopart, 2017: 1420-1421).

2.2.Tipos de neologismos

Como senala Cabr¢, la perspectiva de estudio de los neologismos, asi como su clasifica-
cién, debe atender a criterios multidisciplinares. En 1993, Cabré propone clasificar los neolo-
gismos seglin su pertenencia al sistema de la lengua, segtin su funcién y segin su formacién.
Estos criterios de clasificacién para neologismos léxicos han sido desarrollados y ampliados a
posteriori en diversos estudios como es el caso de (Méndez: 2011: 27-28)' y Cabré, Doménech
y Solivellas (2021):

a) Seglin su forma: existen neologismos de forma y de significado dependiendo de si surgen nue-
vos significantes (infoxicacién) o nuevos significados para significantes previos (conspiranoi-
co).

b) Segtin sumodo de incorporacién a la lengua: diferencia entre neologia planificada por institu-
ciones (COVID-19) y neologia individual llevada a cabo por un hablante o un grupo de ha-
blantes (bromance).

c) Segtn su funcidn: los neologismos pueden ser denotativos, si surgen para designar una nueva
realidad o concepto (coronavirus), o connotativos, aquellos que surgen por estética, moda o
para enfatizar (friki).

d) Segun el 4mbito en el que se generan: en este caso podemos encontrarnos con neologismos de
la lengua general (selfi) o neologismos técnicos, neénimos (COVID-19). Tanto el registro de
uso de ambos como su estabilidad formal varfan dependiendo del 4mbito al que pertenezcan.

e) Segun su origen: se diferencian en este caso los neologismos endégenos (antiedad) y exdgenos
(biopic). Los primeros surgen mediante mecanismos propios de la lengua como la composi-
cién, derivacién, sintagmacidn, truncacién, lexicalizacién o conversién sintictica (Cabré,
1993: 447-448). Los segundos proceden de otros sistemas lingiifsticos como es el caso de los
préstamos y calcos.

2.3. Criterios de neologicidad

Para identificar los neologismos, surgen los denominados «criterios de neologicidad» si-
guiendo la terminologia de Méndez (2011). Tal y como afirma Rey: «La neologia es, en teoria,
un concepto nitidamente delimitado. Pero la caracterizacién de un término como neoldgico
no es tarea facil si previamente no se fijan unos puntos de referencia, que siempre son, en algu-

na medida, arbitrarios» (Rey, 1988, en Cabré, 1993: 445).

' De cara a futuras investigaciones, también serfa interesante ampliar el estudio teniendo en cuenta las consideraciones de
Cabré, Doménech y Solivellas (2021).
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Existen diversas propuestas para establecer los criterios de neologicidad o estindares que
un término debe cumplir para poder considerarse neoldgico. Entre los criterios de neologici-

dad generales, suelen encontrarse los siguientes, resumidos por Cabré (1993: 445):

a) la diacronfa: la unidad debe haber aparecido en un periodo reciente;

b) lalexicografia: la unidad no aparece en el diccionario;

c) lainestabilidad sistemdtica: la unidad presenta inestabilidad formal o seméntica;
d) vy la psicologfa: el hablante debe percibirla como nueva.

Aunque estos son los criterios més utilizados, no existe un consenso a la hora de especifi-
car las particularidades de cada uno. El presente estudio se basa en los criterios de reconoci-
miento de neologismos establecidos por Estornell en 2009. En su estudio se establecen tres

rasgos principales para reconocer las unidades neolégicas, que son:

a) cronoldgico: se considerard una unidad como neoldgica si se ha creado en el tltimo quinque-
nio. Con esta delimitacion del cardcter temporal, se logra sistematizar el criterio ya establecido
por Cabré (Estornell, 2009: 75);

b) lexicogréfico: se reconocerd como neologismo una unidad que no aparezca en un diccionario
descriptivo y prescriptivo;

c) y de difusién en el uso: se considerard neoldgica «una unidad difundida en el uso de al menos
parte de la comunidad de habla y presente en minimo dos documentaciones diferentes en los
corpus CREA y OBNEO y otra preferiblemente en la prensa» (Estornell, 2009: 123-234).

La base fundamental de este estudio se asienta en los criterios de Estornell (2009) por dos
motivos. El primero es que el objeto de estudio son neologismos procedentes de la prensa es-
crita, al igual que los estudiados en su trabajo, por lo que estos criterios serin mds ficilmente
reconocibles en textos del mismo tipo. Por otro lado, los criterios de Estornell concretan de
manera matemdtica los pardmetros que se aplican al criterio cronoldgico y a la difusién en el
uso. Unos parametros mds precisos alejan el estudio cuantitativo de la ambigiiedad en el anali-

sis de los datos.

Sin embargo, es oportuno destacar también los criterios establecidos por Méndez, que re-
sultan de gran utilidad para complementar el anélisis de los neologismos que nos ocupan. La
autora propone anadir a la clasificacién tradicional de Cabré un nuevo criterio muy relaciona-
do con la difusién en el uso de Estornell. Se trata del grado de dispersién en el uso de los neo-
logismos. Este criterio permite considerar una palabra como neolégica cuando no se limita al
grupo humano que lo acuné. Para esto, la unidad debe estar documentada en més de una pagi-
na de un diario, en fechas diferentes o en distintos medios de comunicacién (Méndez, 2011:
27). Utilizando este criterio se evita considerar como neologismo «una creacion que puede ser
fruto esporadico de la noticia de un dia o de la creatividad de un periodista de un diario de-
terminado>» (Méndez, 2011: 27).

Tampoco pueden desestimarse los dos criterios de Cabré (1993) que Estornell no men-
ciona: la inestabilidad sistematica y el criterio psicoldgico. En el caso del primero, resulta opor-

tuno estudiarlo por las caracteristicas del corpus y la situacion en la que se enmarcan los perio-
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dos de pandemias. Se trata de tiempos convulsos en los que la informacién (y la forma que
adopta) cambia constantemente a un ritmo vertiginoso. Por ello, estudiar la inestabilidad sis-
temdtica de los neologismos relacionados con estos periodos puede arrojar luz y expresar de
manera cuantitativa el sentimiento de confusién que rodea a la poblacién. Respecto al criterio
psicolégico, resulta relevante incluirlo en la clasificacién porque en los tltimos anos se ha he-

cho hincapié en la cuestion cognitiva y en la relevancia de la figura del usuario.

Gracias a la lingtiistica cognitiva, los ultimos estudios en neologfa han revalorizado el im-
portante papel del usuario en la clasificacién de neologismos. Esta perspectiva no es comple-
tamente nueva. De hecho, Rey (1988) establecia como criterio de clasificacién de neologismos
el sentimiento de novedad: «determina que una palabra es nueva si los hablantes o un colecti-
vo la perciben como tal» (Vega & Llopart, 2017: 1423). Sin embargo, este tipo de criterios
han tendido a ser relegados a un segundo plano, un desplazamiento que en parte puede deberse
al purismo lingiiistico (Sinchez Manzanares, 2013: 118) y a la complejidad metodolégica que
estos criterios centrados en el usuario traen consigo. Sin embargo, dejar de lado unos criterios
en pro de otros lleva consigo que las conclusiones del trabajo final secan muy diferentes (Lavale-
Ortiz, 2020: 53), al usar métodos diferentes.

Considerando lo mencionado anteriormente sobre la necesidad de aproximarse al objeto
de estudio, los neologismos, desde multiples dimensiones y perspectivas, esta investigacién no
puede ignorar el criterio psicoldgico. De hecho, desde hace unos afios, la perspectiva cognitiva

se ha planteado como la més adecuada para el estudio de los neologismos:

Los conceptos, las ideas y las categorias que tenemos almacenadas en la memoria se encuentran
motivados por nuestra experiencia fisica, corpdrea, social y cultural: comprendemos el mundo a
partir de nuestra perspectiva individual (lo que implica atender a filtros psicolégicos, sociales, cul-
turales e histéricos) (Lavale-Ortiz, 2020: 36).

Es sencillo comprobar que existe una gran variedad de perspectivas y criterios a la hora de
clasificar los neologismos. Ademds, no todos estos criterios funcionan con todos los neologismos,
ni pueden aplicarse del mismo modo. También es relevante mencionar que una unidad neolégi-
ca no tiene por qué cumplir con todos los criterios al mismo tiempo. Muchos de estos criterios

han sido, de hecho, criticados y reformulados con los afios. Méndez (2011) sefiala que:

Todos estos criterios en combinacién dan lugar a unas listas o conjuntos de palabras con cierta
probabilidad de consolidarse. No obstante, si hay algo que caracteriza a los neologismos es su ca-
ricter efimero e impredecible, ya que son fruto del anilisis abstracto de un espejismo sincrénico
de un periodo limitado de manera artificial dentro de la evolucién natural de la lengua (Méndez,
2011:29).
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2.4. La cuestién terminoldgica

En este estudio, se pretende también estudiar el efecto que tienen los términos neoldgicos
para los propios periddicos en los que aparecen. Para poder estudiar estas consecuencias, si es
que las hay, y evaluar si los textos se vuelven especializados, semiespecializados, o si siguen
siendo textos divulgativos como suele ser habitual dentro del género textual de la noticia (Ro-
driguez-Tapia, 2019: 422), es necesario centrarse en el concepto de densidad terminoldgica.
Sin embargo, antes de establecer la densidad terminoldgica de un texto, se debe establecer la

relacién entre el léxico comtn y los términos (Cabré, 1993: 223).

Primero de todo, es necesario definir qué se entiende por término. Segun Cabré
(2010: 17), los términos son el conjunto de signos lingiiisticos que constituyen un subconjun-
to dentro del componente léxico de la gramética del hablante y que activan su significado es-
pecializado en un contexto especializado. En palabras de Rodriguez-Ponga (2020: 198), la
mayor parte de los términos neoldgicos que surgen con la pandemia de COVID-19 proceden
de campos especializados como la medicina, la estadistica y el dmbito juridico. Son, por tanto,

palabras propias de un lenguaje de especialidad, definido por Cabré como:

Conjunto de subcddigos —parcialmente coincidentes con el subcddigo de la lengua co-
mun— caracterizados en virtud de unas peculiaridades «especiales», esto es, propias y especi-
ficas de cada uno de ellos, como pueden ser la tematica, el tipo de interlocutores, la situacién
comunicativa, la intencién del hablante, el medio en que se produce un intercambio comuni-
cativo, el tipo de intercambio, etc. (Cabré, 1993: 128-129).

Segun indica Cabré, existe toda una serie de elementos que rodean a un texto para conver-
tirlo en parte de un discurso especializado, pero, puesto que la mas fundamental es la termino-
logia, es esta la que se tendrd en cuenta en el presente trabajo. En el presente trabajo se conside-
ra que los emisores de las noticias de nuestro corpus son periodistas no especializados en medi-
cinay que el grado de especializacién del texto dependerd de la recepcién del texto por parte de
los lectores de cada periddico. Existen principalmente tres tipos de textos dependiendo de su
grado de especializacion, (Rodriguez-Tapia, 2019: 146), caracterizados segin su emisor de

forma general:

a) Textos especializados: el emisor controla el conocimiento especializado y es capaz de crear
nuevo conocimiento especializado (CE),

b) textos semiespecializados: el emisor controla el conocimiento especializado en mayor o menor
medida, pero no es capaz de crear nuevo CE,

c) y textos no especializados o divulgativos: el emisor no controla el CE y no es capaz de crear
nuevo CE.
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3. MARCO METODOLOGICO

El método de estudio de este trabajo corresponde con la lingiistica de corpus que aporta datos
empiricos para el estudio. Herramientas como ReCor?, que permite determinar la representatividad
de un corpus, y AntConc?, que se emplea para analizar corpus, hacen posible que el estudio de los
textos obtenidos se lleve a cabo de manera rigurosa y computarizada. Analizando en detalle los textos
obtenidos de las hemerotecas de cada periddico se pueden estudiar no solo los neologismos presentes
durante las pandemias, sino también contrastar estos datos con el corpus de control elaborado con
noticias de periodos no pandémicos. De este modo es posible evaluar la influencia de estos términos

neoldgicos en los propios periédicos.
3.1. Compilacién del corpus

Los dos corpus, el principal y el de control, han sido compilados utilizando las hemerotecas de
los tres principales periddicos espafioles. Para seleccionar estos tres periddicos se ha utilizado el estu-
dio de la empresa Statista (Orus, 2020) que fue realizado en 2019 y publicado en marzo de 2020.
Cabe destacar que los periddicos enteramente deportivos como Marca y As se han desestimado en la
seleccion a pesar de encontrarse en los primeros puestos, dado que sus noticias centradas inicamente
en el deporte no resultan representativas para un estudio a nivel general. Por tanto, siguiendo el estu-

dio de Statista, se han seleccionado las hemerotecas de El Pais, El Mundoy La Vanguardia.

Las noticias seleccionadas para el corpus sobre la gripe A/HIN1 pertenecen a los meses com-
prendidos entre junio de 2009, mes en el que la OMS declaré la pandemia, y junio de 2010, mes en el
que se dio por finalizada la pandemia. Respecto al corpus de la pandemia de COVID19, las noticias
pertenecen a los meses de enero a diciembre de 2020% ya que, aunque la declaracién de pandemia
sucediera en marzo, en enero el virus estaba muy presente en los noticiarios (Chan, 2009; Ghebre-
yesus, 2020). Los textos de ambos corpus constituyen el corpus que hemos denominado «corpus
principal>». De cada periddico, se han seleccionado dos noticias de dias aleatorios por cada mes. De
este modo, se obtiene un corpus con 144 noticias distintas. Los articulos han sido seleccionados alea-
toriamente de las diferentes secciones del periédico para analizar si han afectado o no a todos los 4m-

bitos.

Las noticias seleccionadas para el corpus de control pertenecen a los anos 2007, 2011 y 2018. La
seleccion de estos anos en particular se debe a que 2007 y 2018 son afios previos a las primeras infor-
maciones sobre los virus que provocarfan cada una de las pandemias y 2011 es el afio posterior a la
pandemia de gripe A. Puesto que durante la redaccion del presente articulo la pandemia de COVID-
19 no se habia dado por finalizada, no hemos podido incluir un ano posterior a la misma. Para que el
corpus de control tenga el mismo ntiimero de textos que el principal (gripe A/HIN1y COVID-19),
144 textos, se seleccionan en este caso 16 noticias de cada periédico por cada uno de los afios y de las

diferentes secciones.

* LEXYTRAD (2007). ReCor [Software]. [Online] Disponible en <http://www.lexytrad.es/es/recursos/recor-2/>.

* Anthony, L. (2022). AntConc (Version 4.1.4) [Software]. [Online] Disponible en <https://www.laurenceanthony.net/
software>.

*# Para que ambas pandemias se estudiaran durante el mismo nimero de meses, doce en este caso, se acoté la seleccién de
noticias sobre el COVID-19 a los meses de enero a diciembre.
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Para comprobar la representatividad cuantitativa del corpus se ha utilizado el programa
ReCor creado por Corpas y Seghiri en 2014, que permite determinar a posteriori la represen-
tatividad cuantitativa de un corpus mediante el algoritmo N-Cor (Seghiri, 2014: 89). Median-
te este algoritmo, la aplicacién detecta el momento en el que, aunque aumente el ndmero de

textos, la proporcién de palabras representativas no variara:

If the ratio between the actual number of different words in a text and the total number of words
(types/tokens) is an indicator of lexical density or richness, it may be possible to create an algo-
rithm, called N-Cor, that can represent increases in the corpus (C) on a document-by-document
(d) basis [...] That the number of types does not increase in proportion to the number of words
the corpus contains, once a certain number of texts has been achieved (Seghiri, 2014: 89).

Cuando el corpus ha alcanzado una densidad representativa, ambas lineas se estabilizan.
El grafico A indica el nimero de textos a partir de los que el corpus es cuantitativamente re-
presentativo. Por otro lado, el grifico B senala el numero de palabras a partir de las cuales el
corpus es representativo. La ilustracién 1 muestra la representatividad del corpus principal y
permite comprobar cdmo se alcanza la representatividad a partir de los 110 documentos y los
45 000 tokens.

En el caso del corpus de control, las lineas se estabilizan a partir de los 125 textos y los 65
000 tokens alcanzando la representatividad alrededor de estos parametros. Gracias a los datos
aportados por esta herramienta se puede confiar en que los resultados que aporte el corpus

conforman una muestra representativa.
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Ilustracion 1. Representatividad cuantitativa del corpus principal segtin ReCor
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Iustracion 2. Representatividad cuantitativa del corpus de control segtin ReCor

3.2. Identificacién de términos

Uno de los criterios con los que se puede determinar el grado de especializacién de un tex-
to es su densidad terminoldgica. Es un criterio que permite: «codificar de forma numérica el
conocimiento especializado que se concentra en formas lingiiisticas en un texto» (Rodriguez-
Tapia, 2016: 235). Es este criterio el que se utiliza para comparar la densidad terminoldgica de
los periédicos en afos sin pandemia y en anos con pandemia, ya que el valor especializado de

las unidades léxicas desempena un papel muy relevante en el discurso especializado:

The IDT of the cryptic forms and the IDT of the semi-cryptic forms constitute the most relevant at-
tributes to discriminate the specialized text and the nonspecialized text [...] there is a direct relation-

ship between the global IDT of a text and its specialization degree (Rodriguez-Tapia, 2019: 467).

El indice de densidad terminolégica (IDT) se obtiene tras dividir las unidades especiali-
zadas entre las unidades léxicas totales. La clasificacion basada en el estudio realizado por Ro-
driguez-Tapia (2019: 310) determina que el IDT del texto especializado es de 0,281; la del

texto semiespecializado es de 0,211; y la del texto no especializado o divulgativo es del 0,156.

Para evaluar el grado de densidad terminolégica se ha utilizado Terminology Extraction
Suite 2012. Esta aplicacién «permite extraer candidatos a término a partir de un corpus mo-
nolingiie o de un corpus bilingtie» (Oliver, 2007: 1). La aplicacién extrac de manera autom4-
tica candidatos a término gracias a médulos tanto estadisticos como lingtiisticos. Una vez ob-
tenidos los candidatos a término deben revisarse para evitar los defectos del sistema derivados
de los formatos de texto y validar los datos extraidos por el extractor. Una vez revisada la lista,
se obtienen los candidatos a término, es decir, las unidades léxicas especializadas. Este dato es el

que se divide entre el nimero de unidades léxicas totales para determinar el IDT.
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Unidades [éxicas Unidades [éxicas
Corpus e IDT
totales especializadas totales
Corpus principal 218904 42 345 0,193
Corpus gripe A/HIN1 69 498° 12315 0,177
Corpus COVID-19 149 406 30030 0,201
Corpus de control 165 185 21978 0,133

Tabla 1. Indice de densidad terminolégica a partir de los datos de Terminology Extraction Suite

3.3. Identificacién de los candidatos a neologismo

Teniendo en cuenta la literatura al respecto, en este trabajo se considera que el anlisis de
los neologismos no puede alejarse del usuario que los utiliza. Por ello, los criterios de neologi-
cidad utilizados en este trabajo son los siguientes:

Criterio Definicién
Lexicoerdfs No debe aparecer en un diccionario descriptivo o prescriptivo (Estornell,
exicogréfico 2009: 125).
Cronolégico Debe haberse creado en el tltimo quinquenio (Estornell, 2009: 125).

Debe estar presente en minimo dos documentaciones diferentes en los corpus

Difusid 1
rusion en ehuso CREA y OBNEO vy otra preferiblemente en la prensa (Estornell, 2009: 127).

. . No debe limitarse al grupo humano que lo acund, para lo cual, la unidad debe

Grado de dispersion ) . S .
| estar documentada en més de una pagina de un diario, en fechas diferentes o

en el uso . . N .

en distintos medios de comunicacién (Méndez, 2011: 27).

Inestabilidad sistematica | Debe presentar inestabilidad formal o semantica (Cabré, 1993: 445).
Psicoldgico El hablante debe percibirla como nueva (Cabré, 1993: 445).

Tabla 2. Criterios de neologicidad

Para llevar a cabo la identificacién de los candidatos a neologismo también se ha utilizado
la herramienta Terminology Extraction Suite, puesto que consideramos que los neologismos
relacionados con las pandemias son pertenecen al 4mbito terminoldgico. Si bien es cierto que
los datos de cada subcorpus se han estudiado individualmente para poder comparar no solo los
datos de los anos con y sin pandemia, sino también los datos de los dos periodos en los que se
desarrollaba una pandemia. A partir de las listas de candidatos a término obtenidos de la he-
rramienta, se han seleccionado los 25 candidatos que presentaban una mayor frecuencia de
cada corpus para su posterior analisis. Se ha tenido en cuenta la inclusién no solo de unidades
léxicas sino también sintagmdticas tal y como las extrae el programa. Los candidatos a términos

seleccionados acompanados de su frecuencia de aparicién (F) son los siguientes:

> A pesar de las diferencias en el ndmero de palabras de cada corpus debidas a las particularidades de cada noticia, el corpus
mantiene su equilibrio en el nimero de textos seleccionados.
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Gripe A F COVID-19 F2 Control F3
nueva gripe 49 | coronavirus 27 | zonaeuro 24
gripe estacional 41 | covid 14 | proceso de paz 14
nuevo virus 26 | COVID-19 14 | programa electoral 11
gripe aviar 15 | curvade contagios 11 | proyecto ideoldgico 10
autoridades sanitarias 15 | variantes del virus 10 | ex presidente 10
sistema inmunitario 13 | nueva normalidad 10 | central nuclear 9
casos graves 13 | curvadel coronavirus 10 | medidas anticrisis 9
vitamina C 12 | pasaporte seroldgico 10 | cirugfa fetal 8
vacuna 11 | fondos europeos 10 | cambio climético 8
grupos de riesgo 11 | material sanitario 9 | medidas de proteccién 8
Virus HIN1 11 | medidas de proteccion 8 | déficit exterior 7
gripe pandémica 10 | anticuerpos 8 | delitos urbanisticos 7
nueva vacuna 8 | repunte de casos 8 regulacion fiscal 7
cdncer de mama 8 | vacuna 8 recaudacion fiscal 7
efectos secundarios 8 | propagacion del coronavirus 8 rescate 7
gripe A/HIN1 8 | borrasca 8 tipos de interés 7
virus gripales 7 | Emergencia sanitaria 8 politica antiterrorista 7
cepas 7 | reapertura de fronteras 8 mocién de censura 6
campafia de vacunacién 7 | OMS 7 | reforma Bolonia 6
gripe porcina 7 | tratamiento con transfusiones 7 real decreto 6
gripe convencional 7 | zona Schengen 7 cementerio nuclear 6
enfermedades respiratorias 6 | salud publica 6 | PIME 6
vacuna trivalente 6 | plasma para pacientes 6 | tradingde valores 6
epidemidlogos 5 | enfermedades infecciosas 6 | bandaamniética 6

Tabla 3. Candidatos a término

Una vez seleccionados estos términos, es posible apreciar que en los anos en los que se

desarrollaba una pandemia, la mayoria de los términos pertenecen a dreas sanitarias. Sin em-

bargo, en los anos sin pandemia, los términos guardan mayor relacién con el ambito econémi-

co y politico, aunque es necesario mencionar la posible influencia de la crisis econémica que

tuvo lugar entre 2007 y 2013.

A partir de estas listas términos se han seleccionado diez de cada una de las pandemias pa-

ra determinar si se tratan o no de neologismos. Los veinte términos han sido seleccionados por

ser unicos, es decir, por no aparecer en mas de uno de los corpus. También se han excluido las

denominaciones de la enfermedad que utilizan el adjetivo «nuevo», ya que el adjetivo no re-

sulta significativo de manera diacrénica: en 2009 la «nueva gripe» hacia referencia a la gripe
A/HINI, pero en 2019, antes de conocer el nombre del SARS-CoV-2, también se utilizaba

«nueva gripe», asi que el adjetivo puede llevar a equivocacién v hacer que la unidad no sea
grip q ] p q y q

univoca. Por todo esto, los candidatos seleccionados son los siguientes:

campafia de vacunacién curva de contagios gripe porcina repunte de casos

cepas epidemidlogo grupo de riesgo transfusiones de plasma
coronavirus gripe A/HIN1 medidas de proteccién vacuna trivalente

covid gripe aviar nueva normalidad variantes del virus
COVID-19 gripe convencional pasaporte seroldgico virus HIN1

Tabla 4. Candidatos a neologismo seleccionados

198
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Para estudiar el criterio psicoldgico es necesario consultar a la poblacién, para lo cual se
usa una consulta mediante encuestas con la herramienta Google Forms. En esta encuesta se
incluyen cuestiones estadisticas (rango de edad) y una serie de preguntas para determinar el
sentimiento de novedad que generan los candidatos a neologismos. Siguiendo el trabajo de
Barrajén (2020) se ha preguntado a los encuestados qué nivel de sorpresa les generan los can-
didatos a neologismos y sus reacciones se han evaluado mediante una escala Likert del 1 al 4
con la que se valora el nivel de acuerdo o desacuerdo (Robbins y Heiberger, 2011: 1058).
Ademas, también se pregunta a los encuestados si utilizan las unidades marcadas como candi-
datos a neologismo en su dia a dia y con qué frecuencia. Para ello, la encuesta incluye los neo-
logismos en un contexto que sirve de utilidad para comprobar si el marco contextual ayuda o

no a los informantes a procesar ¢ interpretar la unidad neolégica (Barrajén, 2020: 70).

3.4. Clasificacién de los neologismos seguin los criterios de neologicidad

Tras seleccionar los candidatos a neologismos, se ha comprobado si cada uno cumple con
los criterios de neologicidad. En primer lugar, se ha establecido el numero de apariciones que
tiene la unidad en el corpus principal, que incluye a ambos subcorpus, para lo cual se utilizan
los listados obtenidos de Terminology Extraction Suite. Por otro lado, la herramienta Ant-
Conc permite obtener los contextos de uso de la unidad y resulta de gran ayuda para establecer
un contexto significativo con el que ilustrar la encuesta. Ademas, la herramienta indica en qué
publicaciones aparece la unidad, lo cual permite establecer el CRITERIO DE DISPERSION.

A continuacién, para comprobar si se cumple el CRITERIO LEXICOGRAFICO, se buscan las
unidades en el Diccionario de la Lengua Espariola (DLE) de la Real Academia Espanola (2014).
Los términos que no aparecen registrados en este diccionario se consultan en diccionarios espe-
cializados como el Diccionario de términos médicos (2012) de la Real Academia Nacional de
Medicina de Espafia®. Para determinar la inestabilidad sistemdtica de los candidatos a neologis-
mo, se ha realizado una busqueda mediante la herramienta de analisis de AntConc dentro del

propio corpus para establecer si existe variacién denominativa a la hora de referenciar la unidad.

La DIFUSION EN EL USO es uno de los criterios de neologicidad que, segin Estornell
(2009), debe estudiarse a partir de un corpus de referencia como el CREA vy a partir de bases
de datos de neologismos como el BOBNEO del Observatorio de Neologia del IULA. Este
criterio de neologicidad considera neoldgica una unidad que aparezca en al menos una docu-
mentacion de cada corpus, base de datos y prensa. Los candidatos de nuestro corpus ya cum-
plen con parte de este criterio al pertenecer todos a la prensa, asi que para establecer las condi-
ciones que se iban a estudiar en este aspecto se ha priorizado la presencia en los corpus y bases
de datos recomendados. Respecto al corpus CREA de la RAE cabe destacar que estd limitado a
textos producidos desde 1975 a 2004, asi que a pesar de que es el corpus recomendado por
Estornell (2009), hemos utilizado también el CORPES XXI, también de la RAE. Ademds, en

¢ Se ha tomado la decisién de utilizar este diccionario terminolégico para el corpus de exclusién para comparar si los candida-
tos a neologismos que no aparecen en el DLE pueden clasificarse como nednimos que por desterminologizacién o banaliza-
cién han pasado a la lengua comun.
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la busqueda de los neologismos se ha establecido que solo muestre referencias emitidas en Es-

pana ya que el estudio se centra en el espanol europeo.

Los resultados de ambos corpus también nos sirven de ayuda para establecer el CRITERIO
CRONOLOGICO y averiguar si las unidades han surgido en el tltimo quinquenio; aunque para
la clasificacién cronoldgica se tendrd en cuenta ademas la fecha de aparicién de la unidad en
corpus ad hoc.

Respecto a la encuesta para establecer el CRITERIO PSICOLOGICO, cabe destacar que los
candidatos a neologismos se han reducido a diez para que esta no sea demasiado amplia y los
usuarios puedan responderla sin complicaciones. Los diez neologismos escogidos son: covid-
19, curva de contagios, nueva normalidad, pasaporte serolégico, transtusién de plasma, gripe
aviar, grupo de riesgo, vacuna trivalente, cepa y gripe A/HINI. Se ha escogido una tnica de-
nominacién del SARS-CoV-2 y otra de la gripe A/HIN1 para evitar la posible confusién del
receptor, y solo se ha seleccionado una de las dos gripes relacionadas con animales («gripe
aviar»). La decisidn de escoger una tnica denominacién también se ha aplicado en cepasy
variantes del virus. Ademds, se han incluido los tratamientos como vacuna trivalentey transtu-
sién de plasmay denominaciones cercanas a disciplinas como la estadistica, como es curva de
contagios. Pasaporte seroldgico, nueva normalidad y grupo de riesgo han sido seleccionadas
por estar relacionadas con el dmbito social y personal del receptor, tal y como mencionan
Domeénech y Montané (2022: 38).

4. RESULTADOS Y DISCUSION

4.1. Densidad terminoldgica en los corpus

Al comparar los datos de IDT de los corpus compilados con los establecidos en Rodri-
guez-Tapia (2019)’, es posible apreciar que todos los corpus pertenecen a la categoria de textos
no especializados o divulgativos, con un indice de densidad terminoldgica de 0,156 (Rodri-
guez-Tapia 2019: 310). No obstante, si que es posible establecer diferencias. Mientras que el
corpus de control posee un IDT de 0,133, el corpus principal se encuentra en 0,193, un dato
mucho mads cercano a los textos semiespecializados, cuya densidad terminoldgica se encuentra
alrededor de 0,211 segin el estudio de Rodriguez-Tapia (2019: 310). Aunque este dato no
permita establecer si los periédicos se han vuelto textos especializados a raiz de los periodos de
pandemia y la terminologia que involucran, si es posible apreciar que hay una diferencia de
0,060 entre ambos corpus, lo cual si puede indicar una cierta tendencia a la transformacién de

las noticias de periédicos divulgativos en textos semiespecializados.

7 Cabe destacar que los datos de los corpus de esta investigacion han sido obtenidos mediante un método estadistico basado
en un extractor automdtico, mientras que los estudios de Rodriguez-Tapia (2019) que aportaron los indices de densidad
terminoldgica de cada tipologia textual estaban basados en encuestas a la poblacion.
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Lo mismo ocurre al estudiar los subcorpus por separado: el de la gripe A/HINI tiene una
densidad de 0,177 que ya se aleja en 0,044 del corpus de control. El corpus sobre COVID-19
supera ambos y alcanza una densidad de 0,201 que dista en 0,024 del corpus de la gripe A y en

0,068 del corpus de control. Aunque, como ya se ha mencionado, estos datos no permiten

clasificar como semiespecializadas las noticias de estos periddicos, si permite identificar cierta

tendencia a la especializacién no solo entre los anos con y sin pandemias, sino también entre

las distintas pandemias, separadas entre si por once anos.

4.2. Anilisis del cumplimiento de los criterios de neologicidad

La siguiente tabla sintetiza los resultados del analisis realizado.

Término

Lexicografico

DLE |DTM

campafia de
vacunacion

cepas
coronavirus

covid

COVID-19

curva
de contagios

epidemidlogo

gripe A/HIN1

_X

Cronoldgico| Dispersion

Inestabilidad

sistematica

Difusién en el uso

CREA | CORPES |[BOBNEO

Psicoldgico

gripe aviar

gripe

convencional

gripe porcina

grupo de riesgo

medidas de

proteccion

nueva

normalidad

pasaporte
seroldgico

repunte de casos

tratamiento con
transfusiones de
plasma

vacuna

trivalente
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variantes del
— X

virus

virus HIN1 — X

Tabla 5. Resultados de los criterios de neologicidad
Leyenda: verde = criterio satisfecho, rojo = criterio no satisfecho, amarillo = debe compararse con
otros criterios, blanco = criterio no estudiado, X = unidad registrada, — = unidad no registrada.

En este estudio se considera como diccionario descriptivo normativo de referencia el
DLE, por lo que las seis unidades que estan recogidas en este diccionario no cumplen el CRI-
TERIO LEXICOGRAFICO. Por otro lado, se considera que las unidades que solo aparecen en el
DTM, y las que no aparecen en ninguno de los dos diccionarios, si cumplen con el criterio de
neologicidad lexicogrifico. La comparacién de los términos presentes en el DLEy en el DTM
permite establecer si los candidatos a término que solo aparecen en el diccionario especializado
son «nednimos». En este caso, los «neénimos» detectados son términos médicos que me-
diante procesos de desterminologizacién o banalizacién han pasado al discurso comun. Por el
contrario, los candidatos que no aparecen en ninguno de los dos diccionarios pueden ser o
bien neénimos de otras dreas del conocimiento, o bien neologismos denotativos originados

por la necesidad de un nuevo concepto.

Todas las unidades cumplen con el criterio de DISPERSION, aunque destaca curva de con-
tagios porque solo aparece mencionada por un unico periédico en noticias de dias distintos.
De los 20 candidatos a neologismos estudiados, 12 de ellos presentan INESTABILIDAD SISTE-
MATICA dentro del propio corpus (cepas, coronavirus, covid, COVID-19, curva de contagios,
gripe A/HINI, gripe aviar, gripe convencional, medidas de proteccion, vacuna trivalente,
variantes del virus'y virus HIN]), lo cual tampoco deja exentas a las otras ocho unidades que
pueden presentar inestabilidad, aunque las limitaciones de tamano del corpus no lo reflejen.
Respecto a la DIFUSION EN EL USO estudiada en los corpus CREA, CORPES y en el banco de
neologismos del BOBNEO, se han marcado en la Tabla 5 los recursos en los que aparece cada
candidato. De las veinte unidades, cinco no aparecen en ninguno de los recursos utilizados
(gripe convencional, pasaporte seroldgico, repunte de casos, tratamiento con transtusiones de
plasma y virus HINI). Tampoco cumplen el criterio las que no aparecen solamente en el
CREA, y epidemidlogo no cumple con el criterio porque, aunque aparece tanto en el CREA
como en el CORPES, las 20 entradas del CORPES son de los afios 2001 y 2003.

En cuanto al CRITERIO CRONOLOGICO, de las quince unidades que aparecen en al menos
uno de los dos corpus, sicte de ellas (coronavirus, covid, curva de contagios, COVID-19, grupo
de riesgo, gripe porcina'y nueva normalidad), surgen en entradas del dltimo quinquenio. Para
determinar este dato han prevalecido los resultados del BOBNEO y el CORPES, mas actuali-
zados que el CREA, ya que varias de las unidades presentes en el CREA hacen referencia a la
nueva normalidad en tiempos de la instauracion de la democracia o al coronavirus como virus
de la familia Coronaviridae sin referirse especificamente al SARS-CoV-2. Para evaluar la cro-
nologia de las cinco unidades que no aparecian en ninguno de los corpus se han tenido en

cuenta las fechas de los periédicos en los que aparecen las unidades.
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Tras difundir por redes sociales la encuesta para estudiar el CRITERIO PSICOLOGICO y re-
coger datos durante marzo de 2021, se obtuvieron 428 respuestas. Destaca el hecho de que, de
los diez candidatos, seis de ellos (COVID-19, curva de contagios, gripe A/HINI1, nueva nor-
malidad, pasaporte seroldgicoy vacuna trivalente) fueran mayoritariamente percibidos como
novedosos o muy novedosos, mientras que candidatos como cepa, grupos de riesgo y gripe
aviar fueran percibidos como muy poco novedosos. Respecto a transfusién de plasma, los re-
sultados no son tan claros, el 30,8 % de los encuestados la considera poco novedosa, pero las

respuestas estan divididas y el 22,9 % la considera muy novedosa.

Teniendo en cuenta los datos obtenidos se puede observar que no todos los candidatos a
término cumplen con todos los criterios de neologicidad, algo que ya indicaba Méndez (2011:
29). Es necesaria una vision global de los criterios para poder establecer si las unidades son o no
neoldgicas. Un unico criterio no es suficiente validacién para considerar la naturaleza de la
unidad. En este caso, de los veinte candidatos se consideran excluidos como términos neoldgi-
cos los siguientes por incumplir tres o mas criterios y por no despertar el sentimiento neoldgi-
co de los hablantes:

a) Campana de vacunacién: esta unidad no cumple con el criterio cronolégico, ya que se encuentra
en publicaciones de 1996 en adelante. Ademds, no presenta inestabilidad sistemdtica y no es una
unidad con amplia difusién en el uso.

b) Cepas: la unidad tampoco cumple el criterio cronolégico porque estd presente desde 1996, su di-
fusion en el uso solo puede comprobarse en el CREA vy la poblacién encuestada no lo considera
novedoso, ademds un 22,9 % de los encuestados la utiliza con una frecuencia de 3 en una escala
del cero al cinco.

c¢) Epidemidlogo: la unidad aparece en un diccionario prescriptivo general, no ha surgido en el tlti-
mo quinquenio, no presenta inestabilidad y su difusion es baja. Ademds, los casos registrados en
el CORPES son de 2001 y 2003.

d) Gripe A/HINI1 y gripe aviar: no cumplen el criterio cronoldgico y, aunque gripe aviar presenta
algo mas de difusion en el uso que gripe A/HIN1, sus niveles no son muy altos. Sin embargo, el
criterio que las diferencia y que convierten a gripe A/HIN1 en un neologismo y desestima gripe
aviar es el criterio psicoldgico. E143,9 % de los encuestados consideran gripe A/HIN1 una uni-
dad muy novedosa, mientras que el 45,1 % considera gripe aviar una unidad nada novedosa.

e) Grupo de riesgo: esta unidad cumple con la mayorfa de criterios para considerarse un neologismo,
pero si priorizamos el criterio cognitivo, podemos establecer que el 40,1 % de los encuestados no
considera la unidad neoldgica y ademas la utilizan muy frecuentemente, el 52,4 % la utilizan en-
tre los rangos de 4y 5.

f) Medidas de proteccidn: las entradas del CREA, el tinico corpus de referencia que recoge esta uni-
dad, datan la unidad de 1987, asi que no cumple con los criterios de neologicidad.

g) Vacuna trivalente: el caso de esta unidad es llamativo, ya que, a pesar de no haber surgido en el ul-
timo quinquenio y no tener mas que cinco casos registrados en el CREA, un 36,2 % de la pobla-
cién encuestada si la ha considerado novedosa. En este caso se puede considerar la unidad como
neoldgica porque las referencias a una vacuna trivalente registradas hacen referencia a la vacuna
que inclufa la difteria, el tétanos y la tos ferina, mientras que actualmente la unidad se utiliza para
hacer referencia a la vacuna de la gripe que contiene tres cepas del virus.

h) Variantes del virus: la unidad no cumple con el criterio cronoldgico y solamente registra cuatro
casos en el CREA. Ademds, es utilizada como sinénimo de cepa y esta tiltima unidad tampoco es
considerada neolégica por los encuestados, asi que no puede considerarse neolégica.
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Por todo esto, se han desestimado siete candidatos a neologismo de los veinte con los que
trabajamos. Dentro de los candidatos que si consideramos neoldgicos estan las relacionadas
con el virus del SARS-CoV-2, coronavirus, y las referencias a la enfermedad que este virus pro-
voca, covid y COVID-19. Destaca ademds esta tltima unidad (Covid-19) porque, aunque es
una unidad muy habitual en los periédicos analizados, no se ajusta a las directrices ortotipogra-
ficas y de estilo promovidas por la FUNDEU que recomienda utilizar la unidad como nombre
comun de la enfermedad sin maytiscula (FUNDEU, 2021)8.

De las trece unidades que consideramos neoldgicas, coronavirus, covid, curva de conta-
gios, COVID-19, nueva normalidad, pasaporte serolégico, repunte de casosy tratamiento con
transtusiones de plasma pertenecen al subcorpus de COVID-19, mientras que gripe A/HINI,
gripe convencional, gripe porcina, vacuna trivalentey virus HIN1 pertenecen al subcorpus de
gripe A. Este dato puede relacionarse con el indice de densidad terminoldgica de cada uno de
los subcorpus: mientras que la densidad del subcorpus de gripe A era de 0,177, un dato mas
cercano a los textos divulgativos, la densidad del subcorpus de COVID-19 era de 0,201, un
dato que se acerca més a los textos semiespecializados. Ambas pandemias se desarrollaron en
afios distintos, la gripe A comenzé en 2009 y se dio por controlada en 2010, mientras que la
COVID-19 aparecié en 2020 y atn no se ha dado por controlada. Los once anos de diferencia
entre ambas pandemias pueden ser también uno de los factores que ha promovido el ligero
cambio hacia la especializacién que puede apreciarse en los periddicos y en los neologismos

analizados.

5. CONCLUSIONES

La primera hipétesis del trabajo partia de la idea de que durante las pandemias de gripe
A/HINI de 2009 y de COVID-19 de 2020 se habian extendido una gran variedad de neolo-
gismos terminoldgicos en la lengua comun. Es posible afirmar que, segin los datos manejados
en este trabajo y las limitaciones del corpus, la hipétesis se cumple de manera parcial. En un
corpus de 144 textos ha sido posible extraer y analizar trece neologismos, todos ellos relacio-
nados con las pandemias. Aunque no es una cifra muy elevada, resulta representativa para la
muestra estudiada. Entre los neologismos se encuentran no solo las denominaciones de los
virus causantes de las enfermedades, como coronavirus o gripe AHINI, sino también concep-
tos que han surgido para describir nuevas realidades derivadas del impacto de la pandemia en
el dia a dia de la ciudadania, como es el caso de nueva normalidad, pasaporte serolégico o curva
de contagios. Ademas, estas unidades no solo se han extendido en los medios de comunicacion,
sino también en el discurso oral. La frecuencia de uso de nueva normalidad (52,6 % de encues-
tados) y COVID-19 (80,8 % de encuestados) se encuentra entre las mas altas.

8 FUNDEU (2021). El/la COVID-19. Disponible en https://www.fundeu.es/recomendacion/covid-19-nombre-de-la-
enfermedad-del-coronavirus/.
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De cara a futuras investigaciones seria necesario estudiar corpus mucho mas amplios y uti-
lizar no solo herramientas informaticas sino filtrados manuales y encuestas mucho mas exten-
sas para determinar la presencia de neologismos. Los criterios de receptor resultan cruciales
para este tipo de investigacion, algo que ya defienden trabajos en neologia cognitiva. Ademas,
es necesario mencionar que los criterios de neologicidad deben ser variados para poder llevar a

cabo un estudio global de un objeto tan polié¢drico como son los neologismos:

Son muchos los investigadores que reclaman la necesidad de llevar a cabo estudios en los que la de-
limitacion de los neologismos vuelva a «priorizar el sentimiento neoldgico» y se lleven a cabo
«andlisis mas cualitativos que cuantitativos» (Guerrero, 2016, en Lavale-Ortiz, 2020: 34).

La segunda hip6tesis del trabajo se centraba en las consecuencias para los periddicos de la
expansion de neologismos. Como se ha podido comprobar gracias al indice de densidad ter-
minoldgica, la muestra de los periédicos analizados no puede clasificarse como texto semiespe-
cializado. El corpus con mayor indice de densidad terminoldgica, el subcorpus de COVID-19,
solo alcanza el 0,201 y se queda a 0,010 puntos de la clasificacién establecida por Rodriguez-
Tapia (2019). Sin embargo, si se puede observar una cierta tendencia a la especializacién en la
pandemia de COVID-19, no solo por tener el indice de densidad terminoldgica més alto de
los corpus estudiados, sino también porque nueve de las trece unidades clasificadas como neo-
l6gicas pertenecen a esta pandemia. Por todo esto, la segunda hipétesis del trabajo no se valida

en su totalidad, pero si de manera parcial.

También se ha podido comprobar cémo existen variaciones entre las dos pandemias: hay
una tendencia a la especializacién y un mayor niimero de neologismos en el corpus de CO-
VID-19 que en el corpus de gripe A/HINI. Se trata de variaciones que pueden deberse a la
diferencia de anos, al avance de las tecnologias de la informacién y de la comunicacién y al
desarrollo de la poblacién. Sin embargo, respondiendo a la pregunta formulada en la introduc-
cién, aunque se han encontrado mas neologismos en la actual pandemia (ocho unidades en el
corpus de COVID-19 frente a cinco en el de gripe A), todavia es demasiado pronto para eva-
luar si esta pandemia de COVID-19 que continta en el momento de escritura de este trabajo,

tiene un impacto mayor en el espafiol europeo que las anteriores pandemias.
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